OOJIBLIIMHCTBO BBISBICHHBIX IPOAHAIM3UPOBAHHBIX EIUHMII COOTBETCTBYET MOJENH, HpHU
KOTOpOM mepBas 4YacTh IEPBOM MOCIOBUIIBI OOBEAMHSIETCS CO BTOPOM 4YacTbiO BTOPOI
[IOCJIOBMUIIBI.

2. [loMumo OMHAPHBIX MOZENEH aHTUIIOCIOBUI-KOHTAMHUHAHTOB, BBIBICHA TPUHAPHAS
MOJieNlb, B CBA3M C 4YeM IPUBEJCHHOE BHILIE ONpeAeiicHHEe KOHAMUHAIIMM KakK crocoda
MIOCTPOCHMSI AaHTUIIOCIIOBUIIBI HA 0a3e ABYX Pa3HBIX MOCIOBHUI CI€yeT yTOUHUTh: Ha Oa3e He
MEHEE [IBYX Pa3HbIX IIOCIOBHULI.

3. HecMmoTps Ha HEOKHIAHHOCTH M BBICOKYIO CTETIEHb MPOU3BOJIILHOCTH O0BETUHEHHUS \
pa3HBIX MMOCIOBUIl B OJHY, SBHYIO YCTAaHOBKY Ha SI3BIKOBYIO UIPY, CO3[JaHHBIC Ha UX 0a3e
AQHTUIIOCJIIOBULIBI TOAYMHSIOTCS YCTAHOBHUBIIUMCSL B S3BIKE MEXaHU3MaM U SI3BIKOBO v
AHaJIOTUU.

4.B 1m1aHe mparMaTUKU AaHTHUIOCJIOBUYHBIE KOHTAMUHAHTBI OPHEHTHUPO
Ha OTOOpaXeHHE BHESA3BIKOBOM JECHCTBUTENBHOCTH, a B CBOEM aOCOIIOTHOM 00 HCTBE
MIPEJCTABIAIOT COOON pe3yabTaT S3bIKOBOM MIPbI, CPEICTBO AOCTHKEHHS }0M0®4 CKOTO

s dexTa, MILTIOCTPUPYIOT TaK Ha3bIBAEMYIO «KapHABAIU3AIINIO SI3BIKAY. !
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Abstract. The article is devoted to Russian anti-proverbs formed by contamination of famous
proverbs. The structural-semantic and pragmatig features of this type of anti-phrases are characterized.
The main models of the construction % taminated antiparticles (binary and trinary) are revealed. It

is noted that anti-theologians of)t is do not characterize reality, but are mostly manifestations of
language play, language humor
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& M. C. I'yroBckas

YHUKU ®OPMUPOBAHUSA MEXKBA3BIKOBBIX CXOIACTB
O U PA3JINYUIA BO ®PA3EOJIOTUA

AnHoTamus. B pabote npesaraercs kiaccudukanysi (ppazeosiorn3MoB pa3HBIX S3BIKOB T10 TPU3HA-
aM MCXKBA3BIKOBOI'O CXOJCTBA U Pa3jinius C YYCTOM A3BIKOBOI'O, KYJIbTYPHOI'O 1 KOTHUTUBHOI'O MCTOYHU-
0B (hOPMHUPOBAHHUS 000HX TPHU3HAKOB. BO3MOKHOCTH KitacCH(hMKAIMHY IEMOHCTPUPYIOTCS Ha IIPUMEpPE PyC-

CKOM1 M aHTJIMHACKOW METasI3bIKOBOH (CBSA3aHHOM C SI3BIKOM, PEUbI0, O0IIICHHEM ) (ppaseosioruu.
KuaroueBblie ciioBa: (hpa3eonorus, MeTas3plkoBas QpazeMa, TIaH COAEPIKaHUs, TUIaH BhIpaXKe-
HUA, UICTOYHUKHU (I)OpMI/IpOBaHI/IH MEXKBA3BIKOBBIX CXOACTB U pa3n1/1111/1171.

1 IIpobsaemaTuka ucciaeaoBanusi. B. pon ['ymMO0npAT TEpBBIM OCO3HAJ, YTO SI3BIKH

Pa3sIM4arOTCA HE TOJIbKO MaTCpHUaJIbHBIMHA 06OHO‘{KaMI/I, HO U 0T06pa)KeHHBIMI/I B HUX CIIOCO-
Oamu MHUPOBOCIIPHUATHUA, U BbICKA3aJl MBICJIIbB O TOM, YTO CBOCO6paSI/I€ sA3bIKA OKa3bIBA€T BO3-
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JeHCTBIE HA MEHTAJIBHOCTh MOJB3YIOMIETocs JaHHBIM si3bikoM Hapoaa (1830-1835). Uuero
STHOCIIETU(UIHOCTH SI3BIKOBOTO COJCPIKAHUS, €T0 BO3JICHCTBUS HA MECHTAJILHOCTD M KYJIBTY-
py Hapona Hocutenas passuBanu JI. Butrenmreitn (1921), JI. Baiicrep6ep (1929),
JI. C. Berrorckwii (1934), b. JI. Yopd (1939; 1940). IToctynat o caMOOBITHOCTH 3aJI0’KEHHBIX
B A3bIKaX KAPTHUH MUPA IMOCIYXKUI TEOPETHYECKOW OCHOBOM AMIIMPUYECKUX HCCIIEHOBAHUM,
HAIPABJICHHBIX HA BBISBICHHE OCOOCHHOCTEH MPEICTABICHUS B S3BIKAX OTACIBHBIX (eHOME-
HOB MHpa — IIBETOB, IMOIIMH, MPOCTPAHCTBA, BPEMEHH, JIBIKECHUS U JIp. — U U3yUCHHUE BIIUS-
HUS SI36IKOBOM KOHIICTITYJIM3AIMH dTHX (PEHOMEHOB HAa UX BOCIIPUSATHE HOCUTEIISIMU SI3BIKOB
(B paborax C. WM. XaskaBa, A. P. Xaskasa (1949), A. I1. BacuneBuua (1987), C. JleBuncoHa
(2001), M. Xukman (2006)). beur oTMeueH OOOIOIHBIA XapaKTep CBA3U MEXKIY S3BIKOM, CO-
3HAHUEM U KYJIbTYpPOU.

brmarogapss pasputuio B XIX—XX BB. CpaBHUTCILHO-UCTOPHYECKOTO SI3BIK ,
JTUHTBUCTUYECKON TUITOJIOTUH, JIMHTBUCTUKUA YHUBEPCAIIHH, HpOﬂGMOHCTpHpOB&BL\QH H-
UITHAIBHYIO CONIOCTABUMOCTh PAa3HBIX SA3BIKOB, B (DOKYCE UCCIIETOBAHUS oxasa@ TOJIb-
KO crieruaecKue, HO U 00IMe YepThl HAIIMOHAIBHBIX S3bIKOB, MCHTAITUTET BTYP.

B coBpeMeHHBIX CONMOCTAaBUTEIBHBIX MCCIIEIOBAHUSX CIOBaps, Ha X Ha BBISB-
JICHHE CXOJCTB W Pa3IMyMii JIEKCUKU W / Wi (Ppa3eosoruu HAIllMOHATBHBIX M3BIKOB, 3HAYH-
TEJIbHOE MECTO OTBOJUTCS YeloBeuecKoMy (akTopy. XapaKTepUCTHKA SBICHUH s3bIKa OCY-
HIECTBJISETCA B TOM YUCJIE C YIETOM OCOOECHHOCTEH BUIACHUS MUP JCTABUTEIISIMU SI3BIKO-
BOT'O COOOIIECTBA U IIEHHOCTEH UX KYJIbTYpPHI, BHICTYIAIONINX 0P pamu B SI3bIKOTBOpYE-
ckoil nmesrenpHOCTH (B padorax B. H. Temus [1], B. M. ko, E. K. Hukonaesoii [2],
. B. Ilpusanogoii [3], B. 1. Kosams [4], 1. B. 3p1k0BoH [ B. Huunnopuuk [6]).

HecMoTpsi Ha 1aBHIOIO HCTOPHUIO H3y4YEHHUS 3BIKOBBIX OTHOIIICHHIA, BOTPOC O
MIPUPOJIE CXOJICTB U PA3TUUUN JIEKCUKU U (Hpa3eo HBIX SI3BIKOB OCTA€TCS OTKPBITHIM.
Omrymaercs HEIOCTATOK AMIUPUISCKUX JTaHHB THOIIICHUH B CJIOBAape B ILIEJIOM U €T0
JIEKCUYECKOHN U (hpa3eosIornuecKoil cocTaBs HTEPHALMOHAIILHOTO U HAIIMOHAJILHOTO.
Hab6nromaercst moTpeOHOCTh B CO3MaHUU KJ1ac KAl ¢ Y9€TOM UCTOYHUKOB MEKBSI3BIKO-
BBIX CXOJICTB M Pa3IU4UM.

2 Knaccuduxanus ¢ppaseonofiu Bacnexkre MeKbI3bIKOBBIX CXOACTB H PAa3Inumii
€ YYeTOM SI3BIKOBBIX, KYJbTYPHbIX W, KOTHUTUBHBIX (pakTOpoB (hopMHpOBaHUSI 000MX
NpU3HAKOB. B paGore mpenorapiadscs cucteMaTu3anys (pa3eoIorui B aCleKTe MEKbSI3bI-
KOBBIX CXOJICTB M pa3iud TOM SI3BIKOBBIX, KYJIBTYPHBIX M KOTHUTHBHBIX (PAaKTOPOB
(hopMHUPOBAHUS CXOKETO ¢buaHoTO.

Wnenruduxkar
JM3a IUIaHa CozIep
HOCHMBIMH TIPU3
TEPU3YIOIIUEC

HBIX HakTopOB (OpPMHUpPOBAHUS OOIIETO M PA3NUYUTENIFHOTO B HAIIMOHANBHBIX (hpa3eosoruye-
@ JTaX BBIJICIITIOTCS IISCTh TPYIT €AWHHI]: TPH TPYIIITBI CXOXKHUX — 1) €TUHHIIBI, CXOJICTBO
RPBIX CBS3aHO C SI3BIKOBBIME (DAaKTOpamu; 2) €AMHHIIBI C KYJIBTYPHO OOYCIIOBICHHBIM CXOJI-
BOM; 3) €IMHUIIBI ¢ KOTHUTHBHO JICTEPMHHHUPOBAHHBIM CXOJCTBOM; TPH TPYIIIBI CHEHU(pHY-

0003HaueHUs; 6) STHOKOTHUTHBHO CIICIU(UIHBIE 0003HAUYCHUSI.

JleneHue pa3psiioB CXOKETO U CHenupUIeCKOro Ha TPU OJJUHAKOBBIC B O0OHX pa3psiax
TPYIIBI — 00YCIOBICHHOE MPUYMHAMH SI3BIKOBOTO, KYJIBTYPHOTO M KOTHUTHBHOTO XapakTe-
pa — MPOU3BOAUTCS C MCIOIB30BAaHMEM KOMILIEKCA UCCIIEAOBATEIbCKUX Tponeayp. I paduko-
(OoHEMATHUECKUI aHAN3 MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBHH JaeT BO3MOXKHOCTH OIPEICIHThH
rpynny rpadgudecku u / uiau (OHEMATUYECKU OJHOPOIHBIX CIMHUI], BO3BOAMMBIX K OOIIEMY
SI3BIKOBOMY UCTOYHHUKY (CTUMYJIUPOBAHHOE SI3BIKOBBIMHM MPUYMHAMHU CXOJICTBO: Pro et contra

Ko
C
Q X — 4) 0003HaYCHUSI C ITHOS3BIKOBOU CHEIM(DPUIHOCTBIO; 5) ATHOKYIBTYPHO CHEUU(BUYHBIE
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‘(1oBOZIBI) 32 M MPOTUB’ — JIATUHCKOE BBIPAKEHHE YKOPEHUJIOCh B OPUTMHAIBHOM 000510UKe

BO MHOTHUX SI3bIKaX). Y4eT 3TUMOJIOTUYECKUX JTaHHBIX TIOMOTAeT YCTAHOBUTH IPYIIY €IUHUILI,
CBSI3aHHBIX C OOIIMMHU KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKUMH (DEeHOMEHAMH, HAJHAIMOHAIBHBIMHU II0
OTHOLIECHHUIO K A3bIKaM COINOCTaBICHUS (KyJbTYpHO OOYCIIOBICHHOE CXOACTBO: (hpa3eMbl 930-

nog si3vik, Aesopian language co 3HayeHHuEeM ‘MHOCKa3aTeNbHasi pedb’ OTCHUIAIOT K aHTUYHON
uctopun). [IpenMeTHO-TOrNYECKOE U aCCOIMATUBHO-00pa3HOE N3ydYeHNE BHYTpEeHHEN (HOpMBbI
MO3BOJISIET BBIACIUTH TPYIITY €IHHHUL, XapaKTePU3YIOLIUXCsl OOITHOCTHIO JIEKAIIEro B UX OC-
HOBaX HOMHHATHBHOI'O 3aMbIC/Ia (KOTHUTUBHO JIETEPMHUHUPOBAHHOE CXOICTBO: HABOCHPUMb \
yuwu, prick up one’s ears (OykB. ‘CTaBUTh YIIM OCTPHIM KOHIIOM BBEpX, MOJHHMATh YIIH

(0 cobake)’) ‘c MHTEPECOM MPUCTYIIATHCS K TOMY, 4TO TOBOpPHUTCS ). Te ke Tpu COBOKYITHOLT v
MPUEMOB HMCIIONB3YIOTCS ISl pasTpaHWYEHHs] TPeX TPYII BHYTPU paspsiza dTHocneuudu

€IMHUIL] — TPYNIbl €UHULl, OOBEKTUBUPYIOUIUX OCOOEHHOCTH JAHHOIO SI3bIKA U UM X

JPYruX S3bIKaX OTIMYHBIE 1O (POPME COOTBETCTBUS (CBS3aHHASI C SI3BIKOBBIMH (DaKT: u Cre-
U(GUIHOCTD: PYyCCKOE mapwi-oapul pazeooums u anramiickoe bla bla bla co 3nau YCThIE
Pas3roBOPEI, OONTOBHSI' MOCTPOCHBI HA OCHOBE TUITMYHBIX JUTS KAXKIOTO SI3bIKA 3 eTaHul);
TPYIIIBI €IUHUIL, CBSI3aHHBIX CO CBOECH HAIMOHAIBLHOW KYIBTYpOH (KyJIbT CIIOBJICHHAST

crieruaHOCTD: (ppazema Jluca [lampukeeéna ‘0 THCTHBOM YEIIOBEKE’ OTEHUIJET K IMEPCOHAKY
PYCCKHX HapOAHBIX CKa30K, (ppazema aunt Sally (Oyks. ‘Tetka Cammn’) ‘00beKT HEOOOCHOBAHHOM
KPUTHKH BOCXOJUT K aHTJIMHCKOW HApOJIHOW UTpPE); TPYIIBI €IUH MOHCTPUPYIOIINX OCO-
OEHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO MHPOBOCIPUSATHS M OOJaaroIIuX CHel HOW BHYTpEHHeEH ¢op-
MO u/wiM comepkaHueM (KOTHHTHBHO JICTEPMHHHPOBAH eIM(UIHOCTD: AHTIIHHACKAS
dbpazema chattering classes ‘cBerckas u 6oremHas myOJIHKa, 11asi IOrOBOPUTH HA AKTyallb-
HbIE TEMBI BO BCEYCIBIIIAHNE — HA PAJINO0, TEJIEBUICHUW, ecce’, 0003HaYaeT MOHATHE, HETO-
HMMEHOBAHHOE B PYCCKOM SI3BIKE).

Bo3MOXHOCTH KIacCHU(pUKAIUU JTEMOHC s B paboTe Ha MpUMEpEe PYCCKOH
AHTJIMICKOH (Ppa3eoIorny ¢ METasI3LIKOBOMH ce oM.

3 PazHooOpa3ue pycckoil U aHIVIHHCROM MeTAs3LIKOBOI (h)pa3eoiorMu B acleKTe
MEKbA3BIKOBBIX CXOACTB M Pa3/IN4Nii YeTOM SI3BIKOBBIX, KYJbTYPHbIX U KOTHUTHUB-

HbIX (pakTopoB. [To mpuzHakaM MEKb3bIKOBOW CXOKECTH VS CIEIMOUIHOCTH U C YIECTOM
TpexX MOPOKIAIOIINX 3TH CBOUCTBE (PakTOpOB B METASI3BIKOBOW (hpa3eoslorHu paccMaTpuBae-
MBIX SI3bIKOB BBIUJICHSAIOTCS IIEGTH TPy (hpaseM.

3.1 ®pa3zeosornyeckne ¢xXoacTBa, 00yCJI0BIEHHBbIE I3LIKOBBIMH (hakTOopamMu. Ppa-
3€MbI 3TOM I'PYIITBI BOCXQI DOIIMM, TJIABHBIM 00pPa3oM KIIACCHUYECKUM, SI3BIKOBBIM HCTOY-
HUKaM M COXPAHSIOT HMOASBIYHYIO TpaduuecKkyro u / uiau 3ByKoByio ¢opmy. IIpumepom uHO-
SI3BIYHBIX 000POTOB peHI/IBIJ_II/IXCH B PYCCKOM M QHIJIMMCKOM SI3bIKaX B OPHUTHHAIBHOMN
000J109Ke, MOTYT @ Th JJATHHCKHE BRIpaKeHHs argumentum ad hominem ‘aprymenr k
muanoct’ (QANNEEX; OnlinelFD), multa paucis (0ykB. ‘MHOroe B HEMHOIOM’) ‘MHOrOE B
HeMHOrux ciipBax®kopotko u sicio’ (OnlineCA; OnlinelFD). MHorue HeTpaHCIMTEPUPOBaH-
HBIEC UH ble (ppaszeMbl GYHKITHOHUPYIOT B KHHKHOM CTHJIE HAPSITY C COOTBETCTBYIOIIH-
MH H CIINTEPUPOBAHHBIMUA BapHaHTaMM U /Wi (pa3eoIOTHYSCKUMU  KaJbKaMu:

on de parler — ¢hacon oe napne — manepa svipasxcamocs (OnlineCA).

32 KyabTypHO 00yc/10B/IeHHBIE pazeosiornyeckue cxoAcTBa. Hammuue B pa3HbIX sI3bIKax

Q A3C0JIOMMYCCKUX TTapasUIesici 9TOro TUIa OOYCIIOBICHO KYJIBTYPHO-HCTOPHYECKON OJIM30CTHIO

BOPSIIMX HA HUX HApO/I0B. DPpa3eosorMuecKre eMHUIIBI C KYJIBTYPHO JETEPMHUHHPOBAHHOM CXO-
Q JKECTBIO BOCXOJIAT K OOIEMY, HAJIPTHUYECKOMY I10 OTHOIIICHHIO K PACCMATPUBACMBIM SI3bIKAM KYJIb-
TypHOMY Hacienuro: (pasembl Odgymuxui Anyc, double-faced Janus ‘o murieMepHoM uenoBeke’
(OCPSI, 62; PACKC, 69) orchuiaroT K puMcKoi Mudonorun, ¢pasemsl ocosopka no Ppetidy,
freudian slip ‘o6monBka, Bearoras TaiHbie o0Oy:xaeHust ropopsiaiero’ (LID, 315; OnlineMT) —

K M3BECTHOM TEOPHH OCHOBATES IIcuxoaHamm3a 3. Operiga.
3.3 KorHUTHBHO IeTePMUHUPOBAaHHbIE (hpa3eoornyecKue napajjieian. Mexbsa3bl-
KOBOW (ppa3eosIornyecKuil mapauiein3M KOTHUTHBHOTO XapakTepa OObEKTUBUPYET CXOXKEE B
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JIOTMYECKOM M aCCOLUMATUBHOM MBIIUICHUH HOCHUTENEH Pa3HBIX S3BIKOB, OOHAPYKHBAET UX
CIIOCOOHOCTh TEHEPUPOBATh TOXKICCTBEHHBIE HOMUHATHUBHBIC WJICH TOJ JCHCTBHEM OOIIMX
BHEITHUX CTHMYJIOB HJIM NIEpeHUMATh uX. Ppa3eosornyeckue napauiein Takoro pojaa ckia-
JBIBAIOTCS ITyTEM HE3aBUCHMOTO PAa3BHUTHUS B PE3yJbTaTe OJAMHAKOBOI'O OCMBICIICHHUS O0IICH3-
BECTHBIX (DEHOMEHOB MHpa WM IYyTeM KaJIbKHUPOBAaHUS WHOS3BIYHBIX HOMHUHATUBHBIX MOJIC-
JIeH TIPH S3BIKOBBIX KOHTAKTaX.

CaMOCTOSTEIbHO BOSHUKAIOT B OCHOBHOM CXOKHE 00pa3Hble Gpaszembl. CoBlajieHue oopas-

HOCTH JIETEPMHHHUPYETCS YHUBEPCATHHOCTHIO MEXaHU3MOB (hpa3eosIori3aIiy — MeTadopbl, MeTo- \
HMMHH, 00Pa3HOTO CPaBHEHUS — M 3HAYUTENIHLHONW OOIIHOCTHIO YCIIOBHUIA, B KOTOPBHIX (DYHKIIMOHH-

PYIOT s13bIKH. [IprMepoM HE3aBHCHUMO CITOKHBIIIMXCS B PYCCKOM M @HTIMICKOM SI3bIKaX KOTHH B-v
HO OOYCIIOBJICHHBIX Mapauielied MOTYT CITYKUThb (ppaseMsl 21adums npomug wepcmu, rub

the wrong way ‘roBoputs komy-i1. Henpustaoe” (PCPS, 47; OnlinelFD).

B pe3ynbpTare KaabKUpOBaHMS MOSBIAIOTCA Kak 00pa3Hble (ppazeMbl, TaK U H@j& 13(C
TEPMUHOJIOTU3UPOBAHHBIC: nOopounblil Kpye, Vicious circle [oT mat. circulus Viti(@ ruye-
cKasi ommOKa, COCTOAIIasi B TOM, YTO KaKoOe-JI. MOJIOKEHHE JTOKa3bIBACTCS cpencTse
JIPYroro, KOTOpOe camo JOHKHO OBITh JOKa3aHO MPH TOCPEICTBE TEpBOT CPi, 211;
OnlinelFD), pooumenvnoiii naoexc, genitive case [oT ap.-rped. yeverrgmg, Jar. casus
genitivus] ‘mazmex, BeIpaxkaronuii 3HaueHue npuHamanekaoctu’ (OPCPS, 30; OnlinelFD).

3.4 ®pazeMbl ¢ ITHOSA3BIKOBBIMU OcoO0eHHOCTAMH. Crie HoCTh (hpazeosnoruye-
CKUX €IUHHMI[ STOTO THIA CBs3aHa ¢ (DOHOCEMAHTHYCCKUM K, CT YPHBIM CBO€OOpazuem
HAIIMOHAJLHOTO S3bIKa, C 0COOEHHOCTSIMA BO3HUKHOBEHUS aHUS CIUHHUIL B SI3bIKE.

I'pynny ¢pazeonorudeckux 0003HAYEHUI C 3THOH3D i cneruduuHOCThIO 00pasy-
IOT JIBE HEpaBHbBIC MO0 00bEMy MOATPYIIbL: 1) KommuegtBEHHO TipeobIatarone HCKOHHbIC He-
MOTHUBHPOBaHHbIE (PpazeMbl (gewams (6cex) cobax %H&FOBapI/IBaTB, CBaJIUBATh YTO-JI. HA
koro-n.” (OCPSI, 28), lay out in lavender (Oyka. JKUTh JIaBaHON’) ‘CTPOro OpaHuTh’
(OnlinelFD)); 2) memHorouucnenusie (hpase CJIOKHEHHON COOCTBEHHO SI3BIKOBBIMHU
(dhaxTopamu Ghopmoii (ITOCTPOCHHBIC HA OCHOBE, PUMBI B pUTMA: HU CKIAdy Hu 1ady, Ha UTPe
CUHOHHMOB: NPU3HAMbCA CKA3AMb U T.

3.5 ITHOKYIBTYpHO cnenuuydbie PpazeMbl. DTHOKYIBTYPHO OOYCIIOBJIEHA crielu(pud-
HOCTB (ppazem, oOpa3Hasi OCHOBA KQFOPBIK COJEPIKHUT OTCHUIKH K CBOSH TPaJMIIMOHHONW HApOITHOM
KyasType (boibKiopy, Mubam, BepOBAHISIM) WM CBSI3aHA C HCTOPHEH HApoJa, OCOOCHHOCTIMH
ero ObITa, COIMAIILHOTO U TIQI €CKOro yKJiaJa, CBOeoOpa3sueM MPHPOAHO-Teorpaduueckoit
cpernpbl. O6pa3 (hpazeMsl 30 Hio / napy ‘cienatb BRIroBop komy-ubo’ (OCPS, 84) cBsa3an ¢
uiickas ¢pasema dance attendance on sb ‘IbCTHTH, 3aHCKHUBATH, J10-
OuBasich ubero-i. pacnomdxkenus’ (LID, 10) BocxomuT kK CTapuHHOMY aHIIIMICKOMY 00BIHaro (3a-
hrOnexce 1543 1.), B COOTBETCTBUM C KOTOPHIM Ha CBaJIcOHOM Beuepe HeBe-
BATh C JIFOOBIM IrOCTEM, MPHUTIacHBIINM e Ha TaHell (APDC, 56).

OTHO 0 CrerM(UUHBIMU SIBISIIOTCS U (Dpa3eMbl, KOTOPBIE HA3bIBAIOT KYJIBTYPHO-
UCTOpUY, COIMATBHO-TIONIUTHYECKHE U TIPUPOIHO-TEOrpaUuecKue Peasiii: paspsioOHble KHUSU

A3PSTHOTO TPHKA3a, B KOTOPBIE 3aITFCHIBAIMCH PACTIOPSDKEHUS O ©KETOIHBIX Ha3HAYe-
OCHHYIO, TPAXIAHCKYIO U IPUIBOPHYIO CITYXOY, U3BJICUEHHBIE U3 HAKA30B, IPaMOT, CITHCKOB,
feCutideckux e’ (PCPS, 236), Estuary English “actyapublii anrmiickuit; muanekT aHrIHACKOTrO
a, Ha KOTOpoM roBopsT B FOro-Boctouroit Aurimm, Biosis sctyapust peku Temssr” (PDEI, 215).

3.6 ITHOKOTHUTUBHO cnel (pyuaHbIe (ppazeMbl. ITHOKOTHUTUBHO CTICIH(DIIHBIMU SIBIISFOTCS

Q (pazembl, 0OBCKTUBUPYFOIIHE OCOOCHHOCTH HAIOHATILHOTO OCMBICIIeHHs (peHOMEHOB Mupa. B rpyr-

TI€ 3THOKOTHUTHBHO CTeNM(PUIHBIX (hpaseM pazIMgarorcsi TP MOATPYIIIHl 0003HAUYCHH — JIEMOH-

CTPHPYIOIIHE CBOCOOPa3rie HOMHHATUBHOTO 3aMbICIIA, S3BIKOBOM KOHIIEITYAIM3AIINN U aCCOIATHBHO-
00pa3Hoi 0a3bl.

®pazeMbl IEPBOM MOATPYIITBI COOTHOCUMBI TI0 CEMAHTHUKE, HO OTIMYAIOTCS IO BHYTPEHHEN
(dopme. B ocHOBe (pazem, OTIMYAROIINXCS CAMOOBITHOCTHIO HOMUHATHBHOM HJIEH, JIEKAT CBOCOO-
pasHble — HE NPEJCTABICHHBIE B SI3bIKE CONOCTABJICHHS — HAIPABIICHUS OCMBICIICHHS U 0Opa3bl.
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HeoObuHbIMU J1S1 PYCCKOSI3BIYHOTO CO3HAHUS KAKYTCSI HOMHHATHUBHBIC PEIICHUS TaKUX aH-
rnuiickux dpasem, kak left-handed compliment (Oyks. ‘caenanHblii JIeBOi pyKOW KOMILIH-
MeHT’) ‘nBycmbiciieHHbIN komuinmeHt’ (LID, 68), bounce ideas off sb (Oyks. ‘ymaputh une-
SIMH O KOTO-JI., K&K MSYOM O YTO-JI.”) ‘TIOACIMTHCS C KEM-JI. MBICISIMU HMJIH TUIAHAMH, Y3HATh
Ybe-JI. MHEHUE, Npexe yeM npuHaTh peuienue’ (LID, 179) u 1. 1.

®pazembl, JEMOHCTPUPYIOIIUE OCOOCHHOCTH SI3bIKOBOT'O WICHEHHUS] MHUpa (BTOpast MO /I-
IpyIIa), Ha3bIBAIOT SBJICHHS, MPEICTABICHHBIC B Cpeax CyIIECTBOBAHHsS 00OMX MPHBICKac-
MBIX K COTOCTABJICHHIO S3bIKOB, HO 3a()MKCUPOBAHHBIC JIUIIIH B OJJHOM H3 SI3BIKOB U JIAKYHH- \
3UpoBaHHbIC B IpyroM. Ha ¢oHe pyccKoro si3bika KOTHUTHBHO 0€39KBHUBAJICHTHBIMH 0Ka3bl—w
BaroTcs aHriuiickue dppazemsr damn sb with faint praise (0yks. ‘mpokinHaTh KOro-j. ciiaQo
MOXBAJIOK’) ‘XBaJMTh TaK YMEPEHHO (4aCTO OOHMIHO-CHUCXOIUTEIBHBIM TOHOM WA
CMBICIICHHO), YTO IOXBaJla OKa3bIBaeTCs Mmoxoxei Ha mopunanue’ (LID, 271; O ;
OnlineCA), put the world to rights (6ykB. ‘npBOANTH MUP B TIOPSI0K’) ‘TOBOPUTH M, KaK
UCIPABUTh MUP, OyIy4H HEBIACTHBIM uTO-1. caenats’ (LID, 394; OnlineMT), iMthe tail
(OykB. )Kaj0 B XBOCTHKE, CKPBITOE KajJ0’) ‘HENPUATHOE 3aMeUaHHe B KOH UIaHHas
HenpustHas passszka’ (LID, 327; OnlineCA).

®pazembl, oToOpakarome crenuUIHbIC acCOIUATHBHO-00pa3hple ) IpeICTaBICHHS
KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO KOJUICKTHBA (TPEThsl MOATPYINA), OTIUYAIOTCS CaMOOBITHOCTHIO
MOJIeJIeH TIepeoCMBICIIEHHS. Y 0eAUTENIFHO WILTIOCTPUPYIOT 0c00e i HAI[MOHAIILHOTO 00-
Pa3HOro MBIIUICHUS Pa3HOSA3bIYHBIC HOMHUHATHBHBIC CIMHUIIBIHCXOKHE 10 00pPa3HOI OCHOBE,
HO pa3JIMyaroluecs 1o 3HayeHuio (oOmas chepa-ucTouH asHble cepbl-Lenu nepe-
ocmbiciienus). Hampumep, Bo ¢pa3eosoruu pycckoro u CKOT'O SI3bIKOB BOILJIOLIEH 00-
pa3, CBA3aHHBIN C MPAKTHUKOW MPUPYUYCHHSI JOMAIIH THBIX, KOT/Ia )KHBOTHOMY TIpO/ie-

BAIOT B HOC KOJIBIIO W, IIOTATHUBAs 3a KOJIBIIO, 3aCTa T'O WJITH B ONPEJICIICHHOM Harpas-
nenun. OJIHAKO BOXKJICHHE 32 HOC B PYCCKOSI3BI 3HAHWUU CTaJO aCCOIMUPOBATHCS C 00-
MaHOM, a B aHTJIOSI3BIYHOM — C JOMHUHHUPOBA, N¢0Oumv 3a Hoc ‘BBOANTH B 3a0TyXKIeHHUE’

KaTh KOT0-JI. B ITOJIHOM IMOAYNHEHUU’ elFD).

3.7 CooTHOLIEHHE 001IEro UTEeJbHOT0 B PYCCKOW M aHI/Miickoii MeTa-
S13bIKOBOI (ppazeosiorun. Pacnp€enduue pycckux M aHTIUICKUX METas3bIKOBBIX (pa3zeM
0 TMPEAYCMOTPEHHBIM KIaccuuralueit pa3psaaM CX0Kero U cuenuuIHoro ¢ pasrpaHude-
HUEM SI3BIKOBBIX, KYJIBTYP OTHUTHBHBIX (PAaKTOPOB (OPMHPOBAHUS NIBYX MPU3HAKOB
OTpa)kKeHO Ha pUCYHKeE 1.

(®CP4, 33), lead sb by the nose (Oyks. ‘Boniadh KoOro-j1. 3a HOC’) ‘BCEIENIO MOAYUHUTD, JIEP-
n
arms-l

2%

O 1% /[ ¥ CTUMYJIMPOBAHHOE S3BIKOBBIMHU
IPUYHHAMU CXOACTBO, 1%
38% KynbsTypHO 00ycnoBieHHOe
¢x0J1cTBO, 2%
O Korautusro
4% JETEPMHUHUPOBAHHOE CXO/ICTBO,
38%

M CBsi3aHHas C S3bIKOBBIMHU
(akTopamu ciennUIHOCTD,
4%

4%

R

Pucynox 1 — [IporieHTHOE COOTHOIIIEHNE CXOKETO U CTIEIU(PUIHOTO B PYCCKON M aHTJIMUCKOM
METas3bIKOBOM (Ppazeosoruu ¢ y4eTOM SI3BIKOBBIX, KyJIbTYPHBIX M KOTHUTUBHBIX (PaKTOPOB
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Cxoxee u crielnpUIHOE B PYCCKOM M aHIIMHCKON MeTadpa3eosorud HaxoIsuTcs B COOT-
HomeHuu nipumepHo 1 :1,4. [lomyueHHBIE JaHHBIE TOBOPAT O OOJMBIIEH mose dTHOCHenuduye-
CKOTo BO (hpa3eosoriy, HO OMPOBEPTalOT BECbMa PACHPOCTPAHEHHOE B JIMHTBUCTHKE MPECTaB-
JICHUE O HAIMOHAJIHLHOM OKPAIICHHOCTH (bpa3zeonorudeckoro (oHaa B IeIoM — 00 aOCOIFOTHOM
XapakTepe KaTeropuu 3THocrenupryeckoro B cdepe Gppa3eosioruu peub UATH HE MOXKET: COOT-
HOCHIMBIE B MEXKBS3BIKOBOM aCTIEKTe (hpa3eMbl HIMEIOT BHICOKHIA Y/ICIBHBII BEC.

3HaYUTETbHOM KOHBEPIeHIIMN METas3bIKOBOM (PPazeosiorni paccMaTprUBaeMBbIX SI3BIKOB CIIO-
COOCTBYET €IMHCTBO €BPONEWCKON IMBUIM3ALMK U UH()OPMALMOHHBIX MPOLECCOB: COMMKEHNE \
KYJIBTYP, TICUXOJIOTHH, COLMATBHBIX U MaTepHAIBHBIX YCIOBUM >KU3HU U (DOHOBBIX 3HAHHUI €BpO-
MEWCKUX HApOJIOB, MHTErpalvs HayK, HHTCHCU(UKAIMS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB HA MPOCBETHUT L-\O
CKOM TIOUBE, YBEIMYEHHE 00HEMOB KOMMYHHUKAIIMN Pa3HOS3BIYHBIX COOOIECTB MOCPEICTBOM
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

4 TIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTh. [ IpeycMaTpruBaeMoe Ki1acchHKaimel pasrpaHiyé
SI3BIKOBBIX Pa3IMuMii BO (Ppa3eosioruu Ha pasfiyust I36IKOBOTO, KYJIBTYPHOTO U KO @ O TIOpsi-
Ka MMEET 3HAUYMMOCTh B MPAKTUKE MPENOJaBaHUsI MHOCTPAHHOTO s3bIKa. OCMBICTIEHNAE.BPEX BUIIOB
(bpazeonornyecKux €IMHUI — eIMHUL, BOIUIOMIAIONIMX SI3IKOBBIE, KYJIbTYPHBI TUBHBIE pa3-
T4rst, — TpeOyeT pa3IuyHOM CTENEHH MOTPY>KEHHS B «UY)KYI0» Cpey: 3HAHHS LOJIBKO MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA, S3BIKA U KYJIBTYPBI, S3bIKa M MEHTAJIUTETA (M KYJIbTYpbI) COOTBETCTBEHHO, [I03TOMY 3HAKOMHTH
00YJarOIIMXCS C SIMHUIIAMU Ha3BaHHBIX BUIIOB 11€71eCO00pa3HO Ha pa3 rfax 00 y4eHUs!.
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Q Abstract. The paper proposes a classification of phrasemes of different languages on the basis
of cross-language similarities and differences which takes into account the language, cultural and cog-
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munication) phraseology.
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